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Krélestwo ich lezy pomiedzy religia a wiedza, po-
miedzy przykladem a teoria, pomiedzy tym, co
nazywa sie amor intellectualis, a poezja. Sg to swieci
z religia albo bez niej, a niekiedy po prostu ludzie,
ktdrzy zablgdzili na manowce przygody’.

Stowa te, pochodzgce ze stynnego sze$édziesigtego dru-
giego rozdzialu pierwszego tomu Czlowieka bez wlasciwo-
sci Roberta Musila, odnosza sie do eseistow, przebywa-
jacych zawsze w zywiole ,pomiedzy”, ktory przywodzi
skojarzenia z Platoriskg metaxa, a wiec obszarem dyna-
micznych napiec i permanentnej transgresji. ,Eseizm’,
jak okreslal te tendencje Musilowski podmiot, rozciaga
sie miedzy biegunami ,ani”-,ani’, ktére Roma Sendyka
syntetyzujaco ujmuje jako naukowosé, bedacg domeng
obiektywizmu, operujaca najchetniej kategorig faktu,
oraz literackos$¢, zanurzong w subiektywnosci i stosujaca

1 R. Musil, Cztowiek bez wtasciwosci, t. 1, przet. K. Radziwi, K. Trucha-
nowski, J. Zeltzer, PIW, Warszawa 1971, s. 265.
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jako gtéwne narzedzie metafore?. Stowa te zdaja sie trafnie charakteryzowad
specyfike eseistyki Elizy Kackiej zebranej w tomie Idiomy. Z jednej strony nie
brak w niej rozpoznan literaturoznawczych, ktére moga aspirowac¢ do miana
naukowych, z drugiej za$ — cechuje jg wyrazna tendencja subiektywistyczna,
ujawniajgca sie zardwno na poziomie konkretnych rozstrzygnie¢ interpreta-
cyjnych, jak i samego doboru omawianych postaci i dziel literackich. Te dwie
tendencje dopelniajg sie w analizowanym zbiorze, co czyni w stosunku do
niego prawdziwg rdwniez inng Musilowska konstatacje:,Nic nie jest bardziej
dalekie od eseju niz nieodpowiedzialnos¢ i niedokonczonosé koncepcji, ktore
nazywamy subiektywizmem”.

Kontakt z wiekszoscia publikacji drukowanych rozpoczyna¢ sie zwyklo
od okladki, nalezacej do Gennetowskiego paratekstu, stanowigcego ,nie-
watpliwie jeden z najbardziej uprzywilejowanych obszaréw pragmatycznego
wymiaru dziela”. Potwierdza to tez przekonujgca analiza Marcina Rychlew-
skiego, wedlug ktorego okladka jest istotnym elementem prerecepcji dziela,
ukierunkowujgcym jego dalsze odczytania®. W przypadku zbioru esejow
Kackiej ukazana na niej rycina Swigty Jan pozerajqcy Ksigge autorstwa Albrech-
ta Diirera, ma charakter znaczacy. Przedstawia uczonego (jak mozna wnosi¢
na podstawie szaty), ktory w sensie dostownym polyka zapisang w nie-
wielkim stopniu ksiege, obok niego za$ leza przybory pisarskie. Obraz ten
warto potraktowad jako metafore wizualng procesu tworczego cechujacego
eseiste. Jego lektura jest bowiem szczegélna — zaklada redukcje dystansu
poznawczego, wcielenie czytanego dziela w siebie — jesli nie w sensie so-
matycznym, jak na interpretowanej rycinie, to przynajmniej w perspektywie
psychicznej. Postepowanie to jednak nie moze sprowadza¢ tekstu do zbioru
subiektywnych impresji, lecz zwigzane jest z przyjeciem odpowiedzialnosci
za zachowanie jego autonomii intelektualnej i $wiatopogladowej. Widomym
dowodem na to, czy proces dialektycznego zjednania tych dwdch pierwiast-
kéw, indywidualizmu osoby piszacej i swoistej aury czytanego przez nig
tekstu, pojmowany przez Musila jako istota eseju czy eseizmu, staje sie sam

2 R. Sendyka, Nowoczesny esej. Studium historycznej swiadomosci gatunku, Universitas, Krakdw
2006, S. 264.

3 R. Musil, Cztowiek bez wtasciwosci, t. 1, s. 265.

4 G. Genette, Palimpsesty. Literatura drugiego stopnia, przet. T. Strézynski, A. Milecki, stowo/ob-
raz terytoria, Gdansk 2014, s. 9.

5 M. Rychlewski, Ksigzka jako towar. Ksigzka jako znak. Studia z socjologii literatury, Wydawnictwo
Naukowe Katedra, Gdansk 2013, s. 84-107.
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ksztalt tego, co eseista napisze. Do uzyskania tego celu potrzebna mu za$
jest okreslona metoda.

Jaka strategie wybiera Kacka? Czytelnik dowiedzie¢ sie tego moze ze
wstepnego eseju o tytule tozsamym z calym zbiorem. Podobnie jak Musil,
uwaza ona, ze ,esej potrafi co$, czego juz nie potrafi (lub z rzadka potrafi)
nauka — iliteratura fikcjonalna” (s. 6)®. Umiejetno$¢ ta polega na ,zdolnosci
do odkrycia tego, co idiomatyczne, swoiste, osobne” (s. 7). Badanie idioma-
tycznosci autoréw i tekstéw, ,transcendentalna destylacja schulzowatosci
z Schulza, gombrowatosci z Gombra, leSmianowatosci z Lesmiana” (s. 7)
wydaje sie zadaniem, dla ktérego ramy eseju sg wrecz stworzone. Jak bowiem
zauwazal Theodor W. Adorno:

esej [...] nie pozwala przypisaé sie do zadnego resortu. Zamiast co$ pro-
dukowaé naukowo lub tworzy¢ artystycznie, esej [...] bez skruputdéw
czerpie z tego, czego inni juz dokonali. [ ... ] Jego interpretacje [ ...] sg zza-
sady nadinterpretacjami, wedlug zautomatyzowanego werdyktu owego
czujnego rozsgdku, ktoéry niby pachotek oddaje sie w stuzbe ghupocie
przeciwko duchowi’.

Poszukiwanie istoty musi rosci¢ sobie prawo do permanentnego zadzierania
z postulowang przez Umberto Eco zasada oszczednosci interpretacyjnej®,
nie moze takze daé sie zniewoli¢ przez istniejgce juz interpretacje. Takie
postepowanie z koniecznosci uniemozliwitoby pojmowanie eseju jako formy
dialogu z osobowo$ciami ujawniajacymi sie poprzez teksty, tak jak chce tego
Kacka, piszac: ,\W tej ksiazce probuje nawigzywac dialogi. Defektywne, jak
to po katastrofie. Anakaliptycznej™ (s. 6).

6 E.Kacka, Idiomy. Eseje, Austeria, Krakow—Budapeszt-Syrakuzy 2023. Cytaty z ksigzki oznaczam
w catym tekscie numerem strony podanym w nawiasie.

7 T.W. Adorno, Esej jako forma, w: tegoz, Sztuka i sztuki. Wybdr esejéw, przet. K. Krzemien-0Ojak,
wyb. i opatrzyt wstepem K. Sauerland, PIW, Warszawa 1990, s. 80.

8 U. Eco, Nadinterpretowanie tekstow, w: Interpretacja i nadinterpretacja, red. S. Collini, przet.
T. Bieron, Znak, Krakéw 2008, s. 59.

9 W przypisie Kacka precyzuje, co rozumie przez ostatni termin: ,katastrofe anakaliptyczna
wigze nie tylko z kryzysem rozumienia, lecz i potrzeby rozumienia. Z erozjg sensu i stopniowg
utratg pamieci. Norwid — by odwota¢ sie do bohaterow tej ksigzki — $wiadkuje zjawiskom-za-
powiednikom tak rozumianej katastrofy. Wiek XX do$wiadcza jej w petni” (s. 6).
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W tym miejscu nalezy zastanowic sie nad sama kategoria dialogu. W ka-
nonicznym rozumieniu jest to ,rozmowa, zespdt wypowiedzi co najmniej
dwdch 0s6b na okreslony temat™®. Definicja ta sugeruje istnienie miedzy
osobami dialogu kontaktu w plaszczyznie synchronicznej, a takze bezpo-
$redniej wzajemnej responsywnosci. Dialog miedzy eseistg a osobowoscig
interesujacego go pisarza majednak inng specyfike. Przede wszystkim jest za-
posredniczony przez tekst literacki, ktérego intencja nie musi by¢ nastawiona
na dialog z czytelnikiem. Ponadto zaangazowanie w proces komunikacji prze-
suwa sie znacznie w kierunku interpretatora. To on, we wlasnych myslach,
musi zderza¢ czytane fragmenty z wlasnymi pogladami, a takze rekonstru-
owac intencje dziela oraz autora, aby mdc wejsé z nig w owocng polemike.
Kacka zwraca uwage na jeszcze jedng specyficzng wlasnos¢ tak pojmowanego
dialogu — pozwala on oczekiwac odpowiedzi od ludzi, ktérzy dawno juz nie
znajdujg sie posrdd nas, a ktérzy przeciez, wprost lub nie wprost, zawarli
w swej tworczosci podstawowe rysy wlasnych swiatopogladow. Jak wspomi-
na: ,by¢ moze literatura to jedyne miejsce, gdzie nieistniejacy i zmarli chca
imoga z nami rozmawiad, przekraczajac granice zastyglego na papierze tek-
stu” (s. 6). Stowa te zdajg sie nawigzywac do rozwazan Stephena Greenblatta,
wienczacych esej Czym jest historia literatury?: ,Literatura jest wszechwladna
przede wszystkim dlatego, ze niesie ze sobg slady tych, ktdrzy teraz s juz tylko
duchami”. Jakoscig, ktdra Kacka dodaje od siebie, a przynajmniej uwydatnia
mocniej niz Greenblatt, jest dialogicznos¢. Korzeni tej postawy mozna zresztg
upatrywaé w badaniach literaturoznawczych autorki. W ksigzce Lektura jako
spotkanie. Brzozowski — tekst — metoda, charakteryzujac przyjeta metode badan
nad twdrczoscig autora Legendy Mtodej Polski, pisata:

moje przedsiewziecie styka sie [...] z jednym z najtrwalszych mitéw
fundacyjnych postawy humanistycznej. [...] Ow mit [...] dopuszcza
mozliwos¢ obcowania poza czasem i przestrzenig z myslicielami lub
pisarzami wszystkich jezykow i epok w formie, by tak rzec,ich duchowego
pierwiastka utrwalonego w tekstach™.

10 . Stawinski, Dialog, w: Stownik terminéw literackich, red. J. Stawinski, Zaktad Narodowy im.
Ossolinskich, Wroctaw 1970, s. 89.

1 S. Greenblatt, Czym jest historia literatury?, przet. K. Kwapisz Williams, w: tegoz, Poetyka
kulturowa. Pisma wybrane, red. i wstep K. Kujawinska-Courtney, Universitas, Krakéw 2006,
S.291-292.

12 E.Kacka, Lektura jako spotkanie. Brzozowski - tekst — metoda, Universitas, Krakow 2017, s. 1.
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Deklaracja ta jest o tyle wazna, ze uwidacznia swego rodzaju ciaglos¢ glow-
nych zalozen przy$wiecajgcych aktywnosci intelektualnej autorki zaréwno
na polu naukowym, jak i eseistycznym.

W tym miejscu warto przejs$¢ do okreslenia metody kompozycji poszcze-
go6lnych tekstow, a takze calego zbioru. Prawie kazdy esej poswiecony jest
osobnemu twdrcy — w spisie tresci ich imiona i nazwiska s wymieniane
w nawiasach, przy tytutach esejéw, jednak zabieg ten nie zostaje ponowio-
ny w samej tresci ksigzki, przez co kazdy kolejny tekst stanowi dla czytelnika
swego rodzaju niespodzianke. Efekt ten, jak sie wydaje, byt zamierzony, po-
niewaz jego osiagnieciu stuzyl nie tylko opisany zabieg, lecz réwniez nadanie
esejom lapidarnych, czesto zlozonych z jednego stowa, niejednoznacznych
tytulow™. Wybor postaci jest zrdznicowany, jednak podyktowany przede
wszystkim réznorodnymi zainteresowaniami samej autorki — najwiecej
miejsca poswieca bliskim sobie pisarzom dwudziestowiecznym, takim jak
Witkacy, Bruno Schulz, Bolestaw Le$mian czy Miron Bialoszewski.

Dominujacg tendencjg jest rozpoczynanie wywodu od detalu, drobnego
szczegohu zwigzanego z zyciem i twdrczoscig danej postaci, albo tez nawiaza-
nia kontekstowego do innego tekstu. Przyktadowo w pierwszym esejuw zbio-
rze, poswieconym Gombrowiczowi, we wstepie autorka przytacza anegdote
zaczerpnieta z tekstu Jorge Luisa Borgesa O scistosci w nauce, wchodzacego
w sklad zbioru opowiadan Powszechna historia nikczemnosci™:

Znana przypowies$¢ powiada, ze w pewnym holdujgcym Sztuce Kartogra-
fii Cesarstwie sporzadzono Mape tegoz w skali 1:1, ktora jednak rychto
zamanifestowata swg Niepraktyczno$¢. Na Pustyniach i Nieuzytkach
tego Kraju mozna weciaz spotka¢ Ruiny i Resztki Mapy, rzucone na taske
Losu [s.15].

Fragment ten sluzy przeprowadzeniu analogii z literatura Gombrowicza,
mapujgcego swoja tworczosé za pomocg licznych autokomentarzy, ktoérych
~przewaga [...] nad Dzielem w jego twdrczosci przytlacza” (s. 15). Nieraz
wstepy sa zakrojone na mniejsza skale — esej o Bialoszewskim rozpoczyna sie

13 Wszystkie eseje przedrukowane w ksigzce byty publikowane wczes$niej, jednak niektore pod
innymi tytutami, np. esej noszacy w Idiomach tytut Wnuczyzna nazywat sie pierwotnie Gombro
na kryzys, zdradzajac juz na wstepie tozsamosc¢ ukazywanej w nim sylwetki.

14 Bezwskazania zrodta cytatu w przypisie, przez co ustalenie jego pochodzenia wymaga wysitku
ze strony czytelnika.
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od spostrzezenia, ze ,dzi§ méwi sie po imieniu tylko dwdm pisarzom” (s.111)
— chodzi o Brunona Schulza i wspomnianego Biatoszewskiego. Chwytliwe,
zaskakujgce nieraz rozpoczecie wywodu nie stanowi oczywiscie wylacznie
popisu erudycji, lecz jest funkcjonalnym otwarciem dla dalszych rozwazan,
ktdre ustawia jednoczesnie perspektywe ogladu eseistki.

Zmyst eseistyczny Kackiej potrafi laczy¢ tendencje do myslenia asocja-
cyjnego z dgzeniem ku porzadkowaniu refleks;ji. Interesujacy przyktad budo-
wania wywodu wokdt swobodnych skojarzen znalezé mozna w cytowanym
przed chwilg tekscie poswieconym Bialoszewskiemu. Po przytoczeniu wspo-
mnienia Tadeusza Sobolewskiego, ktéry odprowadziwszy autora Obrotéw
rzeczy na samolot do Standéw Zjednoczonych, zauwazyt: ,Pokorniutko odleciat
do Ameryki. Duchem. Tak sobie pomyslalem wtedy, na lotnisku” (s. 112),
autorka pisze: ,Ten obraz nie daje mi spokoju. Duch. Duchem polecial...
Alez tak, Duchamp! Podobienstwo nawet w rysach, zwlaszcza w sile wieku,
uderzajace” (s. 112). W dalszej cze$ci rozwazan Kacka wskazuje jeszcze kilka
innych wlasciwosci tgczacych sylwetki dwdch tworcow. Punktem wyjscia
tej analogii bylo jednak wzglednie przypadkowe skojarzenie, umotywowane
podobienstwem brzmieniowym stow duch i Duchamp.

Na drugim biegunie sytuuje sie tendencja do porzadkowania mysli —
wyroznia sie w tym zakresie szczego6lnie drugi z esejow poswieconych Marii
Janion: Osobistosé. Autorka wskazuje w nim na cztery punkty wyjscia Janion:

»duchologia’, ktorg wysmiali marksisci,,,psychologizm”, ktory zanegowali
strukturalisci, ,bzik tragicznosci’, ktory zwalczat Irzykowski, irracjona-
lizm, ktéry chcial przezwyciezyé Boy-Zelenski [s. 99].

Nastepnie ukazuje dwa skrzyd!a jej dorobku:

pierwsze zmiatato cywilizatordéw: tych, ktérzy sadzg, ze wszystko, co
niepojete — strachy, zabobony, wytwory chorej wyobrazni, stowem kraina
ciemnoty - to regiony wstydliwe, ktére nalezy traktowaé humorystycznie
[s.100].

Z kolei ,drugie skrzydlo [...] przygarnia sieroty po tekscie literackim”, ktére
to,biografie autoréw i bohaterdw sg tekstem, a nawet jezykiem, ktérym prze-
mawia do nas rzeczywisto$¢ humanistyczna” (s. 100). W dalszej czesci eseju
za$ rozwaza trzy najwazniejsze jej zdaniem kategorie wystepujace w pra-
cach Janion, okreslajac je za pomocg metafory zakle¢ — sg to odpowiednio
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transgresja (s.101),mtodo$¢ (s.103) icielesno$¢ (s.105). Punk-
tem doj$cia zas$ tej uporzadkowanej wewnetrznie analizy okazuje sie teza, ze
»W istocie nauczanie Janion obraca sie wokot hermeneutyki — sztuki zglebia-
nia senséw ukrytych” (s. 107).

Innym wyznacznikiem uporzgdkowania, tym razem dotyczacym calego
zbioru jako kompozycji, jest jego trojdzielnos¢ — eseje zostaly pogrupowane
w rozdzialy, zatytulowane odpowiednio Odstony, Fraktale i Rewizje. Zasada
dystrybucji tekstéw do poszczegdlnych dzialdéw nie jest sprecyzowana przez
samg autorke ani wydawce, jednak mozna sie domysla¢ kierujacej tym proce-
sem zasady. W czesci pierwszej, Odstonach, znajduja sie teksty majace ambicje
calosciowego, lecz zarazem nietotalizujacego ujecia sylwetek poszczegolnych
tworcow. Czynnosc¢ odslaniania jest niczym innym jak czynieniem czegos
widocznym — nie podlega ona stopniowaniu. Podobnie w przypadku esejéw
zamieszczonych w tym rozdziale — ukazujg portrety pelne na tyle, na ile jest
to mozliwe w przypadku tworcow tak niejednorodnych czy wrecz $wiadomie
operujacych paradoksami, jak cho¢by Witold Gombrowicz czy Stanistaw
Ignacy Witkiewicz. Termin stanowigcy nazwe drugiego rozdzialu wywodzi sie
z matematyki, gdzie oznacza ,skomplikowang figure geometryczng, o ktdrej
na pierwszy rzut oka trudno powiedzie¢, czy jest krzywa, czy powierzchnig™™.
W definicji tej uwidacznia sie istotna cecha fraktali, jaka jest nieokreslonosé,
swego rodzaju liminalno$¢. Co wiecej, fraktale to figura reprodukujaca nie-
skonczonos¢, co w kompozycjildiomow zostaje odzwierciedlone na poziomie
powracajacych metafor i zdan, ktdre, choé¢ same wystepuja w mikroskali,
przekladajg sie na reprodukcje struktury tomu w skali makro. Stad tez w tej
czesci Idiomow pojawiajg sie eseje poswiecone postaciom, ktdrych twdrczosé
miesci sie na przecieciu réznych dyscyplin, nad ktérymi zas zarazem rozciaga
sie obszar niedopowiedzianej spdjnosci. Znalazly sie tutaj teksty dotyczace
Susan Sontag i Jolanty Brach-Czainy, filozofek i eseistek, ktdore przekraczaly
tradycyjny paradygmat europejskiej filozofii idealistycznej, przeciwstawia-
jacej sie doswiadczeniu codziennosci, Bolestawa Le$miana, ktorego poezja
przesycona jest refleksja filozoficzna, czy tez Debory Vogel, }aczacej w sobie
zywioly poezji, prozy, krytyki literackiej, lecz i akademickiej filozofii oraz
psychologii. Ostatnia cze$¢ tomu powigzana jest przewaznie z autorami,
ktdrzy tworzyli jeszcze w czasie powstania esejow, przez co stawaly sie one
jednym z wielu gloséw w dyskusji, a takze odpowiedzig, nieraz krytyczna, na
istniejgce juz propozycje interpretacyjne.

15 Nowy stownik jezyka polskiego, red. E. Sobol, Wydawnictwo Naukowe PWN, Warszawa 2002, s. 211.
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Sensowne wydaje sie postawienie pytania o inspiracje, z ktorych czerpie
Kacka w swojej eseistyce. Nie chodzi oczywiscie o zrekonstruowanie calej
sieci wplywoéw, co byloby tylez niemozliwe, co bezcelowe, lecz o wskazanie
nazwisk twdrcéw tego gatunku, ktérzy odegrali w jej zyciu szczegdlng role.
Ogranicze sie do wskazania Jerzego Stempowskiego. Kgcka poswiecita mu
jeden z tekstow zamieszczonych w Idiomach. Niewatpliwie aczy ich pewien
podstawowy rys osobowosci, jakim jest wrazliwo$¢ na otaczajgcy $wiat.
W podsumowaniu po$wieconego mu tekstu autorka pisze: ,,Co najbardziej
w Stempowskim przejmujgce? Moze to, jak bardzo cenil — z norwidowska
moéwige — niepatetyczne «biate $wiatlo codziennych czynnosci»” (s. 68). O tej
cesze charakteru autorki Idioméw $wiadczy najlepiej inna jej publikacja, Strefa
zgniotu, ktéra w calo$ci powstala wlasnie jako wieloaspektowa reminiscencja
zrzeczywistosci. Warto tez odnotowad, co pisze Kgcka o stosunku Stempow-
skiego do kwestii narodowej: , Polskos¢ wyraza sie w pisaniu Stempowskiego
jako fenomen tak bolesny, ze $wiadectwo kontrowacé trzeba drwing. Na tym
pietrze jego osobowosci kréluje mordercza ironia” (s. 67). Polskie stereotypy,
narodowe kompleksy, cho¢ nienazywane wprost, z pewnoscig stanowia jeden
z istotniejszych watkow zardwno wizji sennych zawartych w po drugiej stronie
siebie, a tym bardziej zapiskow z zycia codziennego, zgromadzonych w Strefie
zgniotu. W samych esejach Kackiej ujawnia sie charakterystyczna dla pisar-
stwa Stempowskiego cecha, ktdra mozna okresli¢ jako swoista skromnosé,
przeswiadczenie o niemoznosci i zwigzanym z tym braku ambicji ujecia za-
gadnienia w sposéb pelny, przenikajacy wszystkie jego meandry, aspirujacy
do rangi totalnosci ogladu. W zakonczeniu tekstu O czernieniu papieru Stem-
powski pisal:

Paranie sie stowem, zwlaszcza pisanym, nieoddajacym dokladnie ani
majaczenia, ani rozumowania $cislego, wymaga wyrzeczenia sie wielu
ambicji, uproszczenia sie do poziomu kucharza, ktory — nie znajac chemii
i fizjologii — w prostocie ducha miesza w garnku przyniesione z rynku
wiktualy'.

Skromno$¢ nakazuje Kgckiej okresli¢ we wstepie caly wlasny projekt intelek -
tualny czytania literatury w celu odkrycia idiomatyczno$ci twércéw mianem
»skromnego, a instytucjonalnie zbednego” (s. 7). Nie oznacza to jednak, ze nie

16 ). Stempowski, O czernieniu papieru, w: tegoz, Klimat zycia i literatury. 1948-1967, wyb. i oprac.
J. Timoszewicz, Czytelnik, Warszawa 2001, s. 46.
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stoi za nim pewne poczucie misji, istotnego zadania do wykonania. Autorka
deklaruje: ,Nie mam ztudzen co do tego, ze jestem jedng z podtrzymywaczek
gasngcej rozmowy. Niemniej czuwam wytrwale, nastuchuje” (s. 9).

Niniejsze rozwazania otwieral cytat z Czlowieka bez wiasciwosci Musila.
Niech wiec stowa pochodzace z tego samego dziela stang sie rdwniez pod-
sumowaniem analizy:

Esej bowiem nie jest tymczasowym lub ubocznym wyrazem jakiegos po-
gladu, ktory przy lepszej okazji podniesiony do rangi prawdy moglby by¢
réwnie dobrze uznany za blad [...]. Esej jest jednorazowg i niezmienng
formg, jaka rozstrzygajaca mysl nadaje wewnetrznemu zyciu cztowieka®.

Proces dialogowania z twdrcami literatury, zakletymi w swych dzielach, jest
procesem nieskoniczonym i nieustannie trwajacym, eseje zas mozna uznacé
za forme ich krystalizacji, w ktdrej to owocach ujawniaja sie mysli najbardziej
warte uwagi. Tym wlasnie wydajg sie Idiomy Elizy Kackiej.
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17 R. Musil, Cztowiek bez wtasciwosci, t. 1, s. 265.





